‘KENDRION

Delivery Note
Kendrion Automotive {Siblu) SRL Order No Delnocte No Del.Note date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Slblu 485241 Dec 7, 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) I':'h:“e:
ax;
IT - ITALIEN E M
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 706816
Delivery Date Dec7, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carvier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
‘Vransportnr.: 531014
Document address % 2R
Magna PT S.p.A. %‘P‘ oé“ggo\
Via dei Gictamini, 4 ‘&ﬁﬁ PRV t% o 296
Accounting dept. %& ﬁk“‘a@v\\l ¢
70026 - Modugno (Bari) aﬁe‘m\ \Q'L“lrl— )
- ITALIEN ALO oS n g’/nn RS 739
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o COF 7, que 25194%
. T LA . .
Line No  Cust Part No \\Q\\C o Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc . {\C& Close Order No Lot Batch No
Part No et
1 2517267700 5115 400.00 pes
Schaltmagnet 550004616901 586968-*-*-
P151536-221938
g
NetWeightt 268707 kg KUEHNE+-NAGEL s
Cust. stat.nr: 85050028 ACLETTAZIONE MERCE
Country Of Origin: RO Quantita dichiarata: P
Quantita effettiva; LL fO
Tipo Imballaggio: (
Quantita Imballi: e oAl
PackAid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Confﬂr A alle Schede mpalle: - Loy B
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Data ntwl .71
Firma | V] [EAY R 22
1 10130I1T TBA-550500
221R0O GETRAG Kunsistofipalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x600
20 10042IT TBA-520880
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4318R
1 207411T TBA-520922
221R0 Palettendeckel AQ806B - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740IT TBA-501738
221R0O Tray DCT 3001T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Grass Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automotlve (Sibiu) SRL
Str. Lyen Nr. 2 Managlng Director: Andra Baboc www.kendrdon.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Siblu UST-D-NR. RO109496566 Info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRE J32/51311998 BRD G5G Flfala Siblu {BIC: BRDEROBU) (BAN(EUR):DES5200700000058392200

Tal.=+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapital: 19655520 RON
EQRI-NR. RO10948666

IBANELIR):RCS9BRDEI30SV01671183300
IBAN{RON):RCI5BROESI0GVR2166533300

Arcount:058392200 Sort Code:20070000

Page  1(1)



Rubricite Tncadrate ¢u hnii groasa trebule completate da transportator
Les partles encadrées de lignes grasses dovant étre ramplies par le ransporleur

The spaca framed with heavy limes mitst be flled in by the camier
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To ba complated on tha sender's responsability

Do complatat pe slispunderea expeditorulul
A remphr Sous 1a responsabliits de l'expiditenr
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To be payd by’ *Sendar Curtrency Consignee =
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Carriage changas
Prix de lrapsport
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